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Direttore: Eine Blume. 1 Esece il 5 d’ogni mesel Compilatore: I/ Mago Merlino.
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PARTE PRIMA
SEONCORST PER UN MOTTY CELERRE DIUOM
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Un amica forestiera

A me chiese: @ Dimmi un poco

Del tuo rege (giunto a sera

Tanto presto!l) un detto almen. »
Io risposi: « Ardeva il foco
D*amor patrio a lui nel petto;
E se vuoi, posso un suo detto
Riportarti, o amieca, appien.

Un awmico dei piu fidi; —

Un fratel dall’alire ucciso —

Un gran rege — e in caldi lidi

D' Asia, un regno — e infine fu. —
Che vuol dir questo sorriso?
Se vi aggiungi una vocale
Ecco il detto tale e quale
Del mio re..... Ne vuoi di pin? »

Non Rebus Anagramma

e

Frase Anagrammata

De l'era antica un celebre

Meccanico profondo.

Gid nei seguenti termini

Osd sfidate il mondo;
Nobil parte dell*womo - Atlore comico
Filosafo ~ Poeta - Infimo popolo -
Spisgator delln Sfinge - Fiume 4’ Africa -
De Vinferno si noma al canto decimo.

Salvo J'onor de I'aguile romauc

In gloriosa battaglia a I'nltim’ora;
Lo serisse a Roma, e questo ¢i rimane:
Che consonante in altre due dimora,
Lettore, se desideri

Che il defto ¢ 1'wom si scopra
Su questa prima pagina
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Una Reminiscensa Mitologica contenente Sciarade semplice ¢ @ pompda. (L'intiero della sciavada dev'essere una parola
qualunque della Reminiscenza). -~ 11 giorno 25 di Gennaio si chinde il concorso.

Gh0TEns PINERSE COMPOSEY DAELY AROCIAEY
T s SCIARADE CRIPTICHE

Al'amieo L. Lapi.
'Na lettra parassita, ¢ in ogni letto —
Un sibilo contiene animaletto —
Un numero d'Ellenia & noto in Spagna —
Tn Dio fra I’erbe un italo suol bagna —
Adesso ha vago canto un miserello —
Pel bimbo eanta un variopinto angello.

4+ Parela a eroce doppia

5 PAROLA INCASTRATA
All'amicissimo  Delio. /
Degli antichi castelli nun ornamento.
Lo faccia ognun per ottener 1’intento.
L’onda, la terra e il mare ne son piene.
Che sia uniforme il suo spessor conviene.
Ricorre spesso a lui la gente irosa.

D? Italia la cittd pit industriosa.

Jr MEerLo.

A Lelio.

Poiché era afflitto un sir da crudo male
Gli fu prescritto i bagni di fofale

Ma ecco ohe appena ponesi in cammino
Stupefatto ai trova al suo destino.
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L ENIGMOFILO

La vendetta delle Jea
LEGGENDA INDIANA

Sciarada doppia ed alterna con logogrifo
a sinonimi,
[N

Gl
gﬁew Tudia il cielo puro, risplende
Di mille e mille astri fulgenti;
La notte tiepida leuta discende,
Sulla pagoda la luna appar.
Ecco aggirandosi per altri noti,
terzo una coppia silenziosa;
Raid potente & 17un, che i moti
Drebbrezza in primo mal pud frepar.

“T\)Smotto un palmizio che ALTRO somiglia,
Nel voluttuose languor dei Primi,
Terzo parlando a lei, che, figlia
Della Dea Kali, tien stretta a sé.
¢ Primo fanciulla graziosa e bella.
Pel Dio secondo giuro che al soglio
T avrd compagua, se una novella
Breve ¢ piacevol tu parri a me. »

d ella colto un fior, un INTIERO
Che vicino fioria; & Vedi o diletto
Questo fior? Come nacque egli d mistero.
Il e¢apo tuo poui qui sul mio petto

E ascolta la pietosa e mesta istoria
Dell'infelice, di cuni & momoria. »

Nise ern bella. Gli antenati suoi,
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Scierada semplice ed alterna

Racchinde il mio primier dolce licote
Ed anche & rio malore.
Fra gl'infiniti popoli del mondo
E vario il mio secondo.

Provvide luci qaando il cielo & nero,

Se alterna, hai nei primiero

Nulla contiene, o & prova 'alire mio,
D'un core grato a Dio.

Di onori ed or dai grandi & ricolmato

I’ inter che dalle genti &

(disprezzato.

SCIARADA POLIGLOTTA

E gallico il primiero

E dir nol puo chi non possiede un zero
11 secondo & latino

E aveva a Roma un di valor meschino.
Pronome di persouna

B il terzo nel paese ave il si suona.

Sua stanza il guarto tiene

Nella lingua di Tebe Arge ed Atene.
Ricetto & il quarto di eristiani bonzi
Che alle spalle s'ingrassano dei gonzi.

Marco. (*)

0 Doppio anagramma

[*]
&
$

¢ Quando vigeva ancora il macinato,
§ Due furbi contadini féro a gara

¢ A chi, in maniera pilt onesta e rara,
E mugnaio e governo avria frodato.

Forti o saggi, tenean ampi domini,
Roegni dllustri. Cantavan, degli eroi,
I poeti 1o gesta. Ovunque fama

Ne recavan i zeffiri; ma odiate

Orde rapivo Nise. Oh! quai giornate
Trasse negi antri dei banditi, posti
In fondo a valli! E qui fra truei vol#d,
Tiiste esistenza obbe fra angosce erude.
Ma un di mentre loniani eran, fuggissi,
E al culto diessi di Kali feroce

Che proibisce I'amor. Era coperta

Di bianchi lini, e ai mistici incumbenti
Addetta, conservava in recipientt
Netlari egregi, Ma un’arcana voce
Udita avea che dolce sussnirava:

« Perché fanciulla dall’amor ristai?
Quando ti reehi al tempio questa notte,
Nel cammino ti ferma.» Ed ella stolta
Obbedi, ma nel mentre ode 1’amato
Chease 1a eliamma, oh doleezze perdutef
L'arresta un braceio e un pugnal la fere
Grido afite, ma ninno wdiasi intornog.
Tuuntil sforzi, manca, e dal dolore
Oppresse, cade al suolo rovesciata,
Che rio veder bagnassi del suo sangue.
Or da quel sangue germoglio il ToTALE
Fiore gentil, emblema d’alma frale.

el

%mentl‘e favella - acuto un sibilo

Per 'aria ascoltasi - un dardo vien,

Ed alla misera il cor trafigge

Del Raia attonito - proprio sul sen.
Cedd all’amore auch’essa, e la puni
La via vendetta della Dea Kali.

AMINTE SIRENA.

(*) Sotto questo pseudonimo ¢i spediva, in un coll
maso Venturini che inaspettata morte sottrasse all’

cosa grata agli abbonati,
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Il primo stritold granturco e grano
Coun dei frutti salubri e saporiti;
L’altro cid fece, in modo ancor pin
Con una certa parte del vestito (arcano,

¢ Or tu decidi mio lettore arzuto
% Quale del due fu piu sapiente e astuto.

E. fanrora.

1 Sciarada convergente e divergente

A la cortest enigmofila
Evangslina Petrini,
B bevanda il primier. L’«liro nasconde
Fuoco ¢ lava in sue viscere profonde.
Scoppia il centro sotterra,
Scatta scintille rimbombando... e atterra.
La Storia Naturale
Dice il bove toiale.

freEanTo Licinro.

LOGCGRIFO

Col capo e cor wmi portanc
L'uomo ¢ la donna in petto;
Gore con pié, pit morbido
Rendo ai mortali il letto.
Intier procedo adagio

Per non m'affaticar,

Ho meco il mio ricovero

E vivo in fondo al mar.

PareENA.
PAROLA ANGOLARE

Chi c¢i crede ancora, & pazzo —
Pazzo & quei che il fa sul sevio —
Chi To fa non teme il guazzo —
Donne tai non han eriterio —
Non in terra in alto sta.

13

AMNERIS.

040sm1D¢0s pOP0OGOn .-o¢o--no¢oum¢o-u-o@o--o{}o-un{}oa-uo¢-g.‘uo¢o.-«g@-a- 1040

wobGI

Y P P TS S T v

oo 0 0r e 0E o r0do.

P

A

-

odor

0& 000

&
&

Bosnos

N

&
¥

GO0 s0Poe OO

&

>

<

&

<>

15

SCIABLADE & DOMBA
14 1.

Lettor, sciogliendo la sciarada mia
Inter la mente bada non lasciarti:
Nel merta il caso; imperocché se fia
Che D’inter venga rotto in cingue parti
Mentre ti priva d'una consonante
Nota o Sovran ti dona sull'istante.

FERTH.
_ 1L,
Inter, egli & del disputar amico,
E rotto in tre della poesia nemico.

ARY,
III. m

Faccio fiera da solo, e se mi stersi
Resto una lettra ¢'altro non possiede
Che bucherelli ch’occhio appena vede.

L. arc. SarTORI,

Sciarade

I.

Allamico carissimo L. Lupi.
In primo del suo fulle
Un rieco e geuneroso mecenate
Profase ingenti somme, e nelle aurate
Sale del sno seeondo
L’accolse e 1'ospitd.
Ma quegli ingrato invece di trar frutto
Dal benstizio, alli’aver suo dié fondo
E in poco tempo affatto il rovino.

p:_omo.

16

17

18 II.
« Primo, prime, bimbo mio,
La eampana chiama a scdla !
Primol... presto, vola, volal... »
@ Ci secondo, ci secondo
Caro babbo, il professore
Non & tutto, manda fuore
Quel che a tempo mai non giunge;
Ma non manco, stanne certo
Io castighi mai non merto.
MaRIA IRMA ARDENTI.
111,
L’ egregio tu in carissima
Mutasti ¢ mio Merlino,
Ne voglio la rettifica
In fondo al giornalino,
Che ben potrebbe Arnobio
Tacciare me dinliero
Benché tutto primiero
Ed altro di bonta.

19

MenicoT.
IV.

Era l’alba ed inoltrandomi
Terzo in primo, a poco a poco
Dalla vista scoloravasi

11 secondo intornu al loco
Conducevami 'iniiero

Che portava un nome stoTico:
Era il nome d'un guerriero
Che invadendo il suol Italico
Di suo sangue il colord.

Pacan: porr. f3.

21 PAROLA SVENTRATA

Questa che ognun suol dir peggior del
(male
Si pud schermir, togliendo una vocale.

JMIRC LO MAR,

20

2 1ZZARRIA

La Diva del mio cor io ti vorrei,
Ma tu all’incontro, del dolor leo sei.

]_.Eouxé.

& propria adesione, ginochi bellissimi il povero nostro collega Sig. Tom-
: all’affezione dei parenti e alla devozioune degli amici. Noi
continueremo a pubblicarli quale ricordo dell’amico estinto.

sapendo di far

(N. d. C.)



L ENIGMOFILO
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23 ENIMMA i w ETASE Auen EXASE
Ti favello un linguaggio eloquente :;2, 40_4?255ro>_
Eppur muto natura mi fé; A
o dopraro a me vien Ja tua mente, 2 Vedl giuoeo 42 N, 12 — 84 Al ATDocrate,
Nell’oprare & guidata da me. : . . ..
Sto r'neiiuso in augusta prigione % Per esser che al silenzio Nume voi vi vantate,
1 Ri H . - .
Eppur libero sempre s.,_rb;a ’ 2 Troppo e mal a proposito sembrami voi parlate.
< o - - ~
Vo' spaziando per vasta regione i E se un parer da amica, da voi verrd accettato
. . - - - . - . -
Ma nessuno vedere mi puo. ¢ Io vi consiglio ad essere un pd meno... arrischiato.
Quando alcuno si trova annoiato ¢ Basta, schivar polemiche io voglio, e son disposta.
Senza il ben d'una cara amistd ¢ Solo a quel vostro Rebus a dare una risposta
Un conforto pint vero © piu grato ¢ D’una frase componesi, di sol cinque parole;
Che con me intrattenersi non ha. 2 N N -
Son costante. o volubile o strano ¢ Ne faccio sette ed ecco ¢id che allora dir vuole.
Sono semp’]i“u ardito od umil ’ § Pronome che ne ha un aliro, elogt, encomi ottiene
Oy s . . . 3
Son talvolta malvagio e inumano, 1 Da particella semplice che seco nota tiene.
Son tal’altra amoroso o gentil. ¢ Cosi finisce. — Aggiungovi punto d’esclamazione!
Tommaso EBERSPACKER' % E lascio a voi I'incarico, trovar la spiegazione.
8 ' PNDINA DEL LARIO.
24 INCASTRI ¢
R s o7 ' g
A il amici carissimi. 3 OTTAVA STORICA
Qual cammina la chiocciola io cammino H M
e, a lei simile, quasi non mi muovo, E] In una cittadella in riva al mare
(moralmente s’intende) e ognor piceino 8 Io nacqui brutto ed esile e scontorto.
il mio cervel, qual & lo sno, ritrovo... Fin da pi_e'cino volli }‘iparare,
Cid malgrado donar, sia pur meschino, z Ilustre dl’veutando, il grave torto
un givoco a voi vogl'io per I’anno nuovo; Che mi fe’ la ]':\"a,tura; ed a lottare
se invece fard un fasco del carlino g Ho resistito infin che lo sconforto
il resto mi darete... Or mi ci provo: i M'assalse, ed ancor giovane fui spento,
H Come fiamma cui manchi il nutrimento.
Alpestre pianta ed un campestre insetto 3
io colgo: una vocale nella prima, ¢ Ricearno 1IL
nell’altra due, fra loro uguali, metto 3
e poscia il tutto unito a Voi presento 25 PAROLA INCASTRATA
a dimostrar ’affetto mio, la stima s
che per Voi, miei diletti, in core sento. . .
% Da una donna un giorno andai

Fipo Poro. Grande, grossa e ben tarchiata

25 SOHE BZO Con un naso brutto assai

Da sembrare una patata,
A comprar un certo oggetfo
Che produr suole un insetto.

P
¥

Prendo il nome d’ Enigmofilo
E lo taglio in parti sel

Non egual che non saprei ? Poiché 1’ebbe con premura
Come macchina tagliar % Ed a modo suo pesato
Non temete amiel il misero 2 Me ’avvolse con gran cura
In sei parti vive ancora H Nell’involucro adattato;
E mi manda alla malora H Ed allor di quella strega
Per lo scherzo che gli fo. < Lasciai tosto la bottega
Ma guardate che sa ascondere 3 Giunto a casa ripesare
Nel suo seno il biriechino! H Volli il pacco e fui sorpreso
D’animal nome latino 3 Nel vederlo difettare
Nella prima parte sta. $ Piu d'un terzo al giusto peso!!
Nel secondo un fiume italico g Arrabbiato una lezione
E nel terzo consonante H Volli dare a quel donnone.
Bol nel quarto viene innante g Me n’andai per il Questore
Una nota musical. 2 Cui esposi il fatto schietto.
Cela il quinto un borgo e in ultimo Ei mi disse: Con rigore
Greca lettra troverete, g La giustizia avra suo effetto.
Or riunite e il nome avrete % Ed in poco d’ora invero

Di colui che si taglio. Presa fu la donna e intero.

ARPOCRATE. TaRLo.




L” ENIGMOFILO

PARTE TERZA
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Un professor che storia
Insegna e geografia
Un giorno a scuola volle
Bpiegar con bizzarria.
A modo di logogrifec
La lezione esordi,
E Popoli da Isole
- Fe’ derivar cosi.
Capo wventre piede, ventre,
piede, prede ventre;
Piede, venire capo,
prede, capo wventre.
Restaron molto attonifi
Gli allievi e niun comprese;
Un sol che all’Enigmofilo
Era abbonato, intese.
L Maco

ventre,

MErRLING.
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Mio lettore in lontane contrade
Trasportar tantosto ti voglio
E osservare da an riplde seoglio
Voglio faytl una gran novifi.
Da quell’alto dirupe vedrai
Alla testa d’Adamo legato
Colla testa un Caino esecrato,
E un Abele innocente coi pis. —
Due fratelli son dessi ¢ costante
Mentre 1’un tenta andar da una parte
Il maligno fratello con arte
Cerca invece un opposto sentier.
T’ho gabbato lettor ?!! Non & vero
Cid eh’io dissi finora. — FEeco il fatto
In tre peyvti ho diviso d’un tratto
Africana cittade... Qual'e ?

Emne Prume.
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L' Enigmofilo entra pel suo zecond’anno di vita. E super-
flue il dire che continneris come per il passato a porre futto
I’impegno possibile onde diveutar un giorno pin dell’altre
migliore. I nostri amici abbastanza ci conoscono, e sanno
che noi non promettiamo so mon quanto siamo certi di
poter mantenere. Ripetiamo pertanto in questo prime nu-
mero le necessarie avvertenze che gid rendemmo note nel
N. 10 dell’Enigmofile anno 1834,

Le giuste spiegazioni di non meno di 10 ginochi bastano
per ottenere 1'inserizione all' Albo d’Onore. I nomi degli
gpiegatori dei ginochi della terza parte saranno segnalati
nell’Albo d’onore stesso con carastere distinto. Un premio
sard sorteggiato fra gli spiegatori della sola terza parte
e cinque fra gli spiegatori della prima s della seconda. — T
premi consisterauno in graziose oleografie appositamente
acquistate dalla Direzione in Germania. Tempo utile allo
invie delle spiegazioni, dei givochi pel concorso, e di quelli
per la pubblicazione sino al 25 d'ogni mese. I giuochi pel
concorso dovranno sempre esser seritii in foglie a parie e
firmati dal nome o psendonime dell’ antore. I! giorno 26
vengono rimessi ad una Commissione competentissima che
giudica imparzialmente e rimette quindi alla Redazione le

| 1 oy eﬁ antichi ﬁssamm
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pmpue decisione in iscritto sopra fufli i ginochi spediti
-pel coneurso, indicando per ordine i tre stimati migliori.

gni concorrente potrd, guande lo voglia, conoscers Ja de-
cisione sul proprio ginoco inviande la domanda con carto-
liva deppia alla Direzione del giornale,

Il vingitore del concorso ottiene un riceco diploma in oro
e gli altri givochi stimati migliori vengono semplicemente
puhblicati. Un premio (i valore verrd in fin d’anno estratto
a sorte fra gli associati che pill si distinsero durante l’anno.

Coloro, che spediscono le spiegazioni collettive, dovreb-
bero inviarci sin d'ora una lista di coloro per cui intendono
siano valevoli, onde non ¢i accada come per lo passato di
esser incolpati noi delle dimeuticanze d’altri. In tal modo
ancorché essi tralaseine inavvertentemente di comprendervi
mensilmente il nome di qualehe amico, possiamo noi essere
in grado di rimediare,

Il Mago Merlino si ravcomanda caldamente acciocché i
collabmatou enigmografi nelle spedirgli i giuochi che poi
deve scegliere per la pubblicazione, non li confondano colla
corrispondenza e colle spiegazioni, ma bensi 1i spediscanc
sempre seritti sn foglietti a parte, a scanso di inutili tra-
serizioni. B terminando, mille felicitazioni per questo nuovo
anno che a tutti anguriamoe felicissimo.

Hine Blume ¢ Il Mago Merlino.
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AVVISO

Preghiamo vivamente tutti coloro che volessero abbonarsi
al nostro periodice, a trattenere -questo numsero ed a spe-
direi entro il mese corrente Pimporto d*abbonamento (tanto
o prima o dopo fa lo stesso) in L. 1,50, onde noi sapendo
effettivamente quali sono i nostri assoeciati, possiamo pub-
blicare in Febbraio 1’elenco di-essi e far stampare gh'indi-
rizzi relativi. Sard sospeso Pinvie del mameto secondo del
giornale, a chi non si sard messo in regola eoll' Ammini-
ttrazione.

i

Premi pel N.

OUA[RI ULEOGRAFIGI
Coxcorso — Un diploma al vincifore,
Parte Prima — Capanna di pescatori
delle Sprea.
PARTE SECONDA — La wvalle di FPusler — Nasereth —
8ul lago di Zell — Guttenfels sul Beno.
Parte Terza — Uosia di Dover.

nella forests

G. SPINELLI Diretiore responsﬁbile.

Porio Maprizio — Tip. Xaziemale.



spiegazioni del N. 1

1) Oveste - Remo - Ciro - Siam - e - Amica — A Roma ci
siamo e c¢i resteremo. (Vittorio Emanuele)

2) Viso - mimo - Platone Dante - volgo - Edippo - Nilo -
(Fuido — Datemi nn punto d’appoggio e vi svllevo il
mondo. (Archimede)

3) Veni, vidi viei — Vedi ei in ¢i vi, (Giulio Cesare)

4) spALti 6) Federa - Sorcio - Duero - Panaro - Orfanello
coN Ato - Pappagallo.

ANIMAL 7) Sen-siti-va — Sensi-t-iva — Senti-siva.
LAMINA SENSITIVA

guANto Ines - Avi - Sani - Bavi - Vasti - Aviti - Vati
mil:Ano Vanti - Venti - Invise - Ines - Visse Tane -

5) ViaREggio Site - Visi - Vita - Ansie - Assenti - Vieta -

Vesti - Santi - Teniva - Vasi - Vini - Intesa - Astieni - Vai -

Via - Sta - Invita - Svanite - Tien - Sveun - Aita - Sentivasi

- Vani - Svien - Vinta - Stesa - Vista - Si tinse . Sensitiva.

8) Favo rito 9) Mon-as-te-ro 10) Molini Limoni

Fari voto Favorito Macina Manica
1) Rum in-ante — 12) Galana 13) MALIA
14) In-tor-bi-da-re — 15) Contro-versi-sta AMARE

16) Em-pori-o — 17) Pro-tetto — 18) Corri-vo LAVAR

19) Cor-rivo — 20 Rada-gas-io — 21) Pa-U-ra IRATE

22) Adelaide - Dea de’ lai — 23) Il peunsiero AEREA

24) Fellei aUgUri — 25) Leo-po-1-do Lu-pi

26) Secondo a chi lo date! (se con do a chi loda te).

27) Leopardi — 28) CarCERAta — 29) Pro-ci-da

30) Zig-A-Zag — ZAGAZIG. Procida c¢i da Daci
da Cipro, ci da Proci



